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Obiceiul citirii asa-numitelor ,rugiciuni ale Catismelor” este, in opinia lui
Ciril Korolevskij, una dintre uzantele foarte vechi i de sorginte monahali (intalnita
la inceput la anahoreti) din Biserica noastra.

Denumite rugaciuni ,ale catismelor” (ori ,rugdciuni ale antifoanelor”, ca in
traditia constantinopolitand), aceste rugiciuni comportau structuri diferite in func-
tie de cele doud traditii liturgice determinante, cea ierusalimiteana si cea constanti-
nopolitand, fapt pentru care voi incerca si redau citeva dintre tristurile caracteris-

tice ale acestora.
1. Psaltirea liturgicd — preciziri generale
Despre momentul introducerii in cult a ,, Psalmilor lui David” si despre

modul folosirii asa-zisei ,, Psaltiri' liturgice”, din picate, studiile de specialitate
nu vorbesc foarte mult; motivul este insa unul evident: primele ,,rugiciuni”

! Psaltire (aApog, O - psalmos, o = cAntare, oda si PaAtntiov, 16 — psaltirion = instrument
muzical de acompaniat; B{BAOS YAApwV! — biblos psalmon = Cartea Psalmilor; lat. Psalmorum
liber sau Psalterium) - este una din cirtile Vechiului Testament care a constituit prima forma
de cintare in cultul cregtin. Cantarea psalmilor alterna cu lecturile biblice cf. Pr. prof. dr. E.
BranistE si Prof. Ecaterina BRANISTE, Dictionar enciclopedic de cunostinge religioase, Editura
Diecezand, Caransebes, 2001, p. 399.
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(imne?)? folosite in cult au fost, fira doar si poate, Psalmii lui David?,
care erau considerati inspirati de Dumnezeu, adici o veritabild ,autoritate
scripturisticad™.

De altfel, atit in Orient, cit si in Occident, unele canoane bisericesti,
precum 59 Laodiceea (anul 364)° si 12 Braga (anul 563)’, interzic cAntarea
(rostirea) in biserica a imnelor nescripturistice.

Mentiuni privind, pe de o parte, existenta ,,Psalmilor lui David” in cult,
iar pe de alta, a asa-numitelor ,,rugdiciuni ale Catismelor”, gasim consemnate,

? Prima mirturie care ne prezintd un imn al Intririi Mari de la Constantinopol, omilia lui
Eutihie, vorbeste de un ,,imn psalmic” si se refera, se pare, la Psalmul 23, cf. R. E Tart, O Itorie
a Liturghiei Sfantului loan Guri de Aur, volumul 11. Transferul darurilor si celelalte rituri preana-
forale. Partea 1. Intrarea cea Mare. Editia a 2-a revizutd. Traducere si prefatd de Cezar Login,
Editura Renasterea, Cluj-Napoca, 2014, p. 190.

% Qualche tipo di salmodia era un elemento del culto cristiano fin dal suo inizio, come
¢ chiaro da molti testi del Nuovo Testamento: 1 Cor 14, 26, Ef'5, 18-20, Col 3, 16-17, Gc 5,
13, Ap 5, 8-9. Cio che questi testi intendono esattamente con “salmi, salmodia, cantici” resta
comunque dubbio, nonostante I'esegesi a cui questi testi sono tradizionalmente soggetti. Si rife-
riscono a salmi biblici? Forse, ma non sicuramente, R. E. Tart, A partire dalla liturgia. Perché é la
liturgia che fa la Chiesa, Edizioni Lipa, Roma, 2004, pp. 164-165.

“ Il termine greco YaApoc non era il solo che i cristiani usavano per i salmi di Davide,
né questo termine per se si limitava ai salmi biblici. E sebbene 'uso dei primi cristiani sembri
favorire I'interpretazione del termine in riferimento ai salmi biblici, dove non ci sono ragioni di
sospettare un altro significato, fino al III-IV secolo vediamo autori latini e greci che usano ancora
YaAuoOc/ psalmus in riferimento a composizioni chiaramente non bibliche. Ma poiché numerosi
testi del Nuovo Testamento si riferiscono al canto di un tipo o di un altro, e poiché in questo
tempo paApol era diventato per gli ebrei ellenofoni il nome proprio greco di ciod che conosci-
amo come i salmi di Davide (sebbene non esclusivamente), non contestero, né tentero di provare
il giudizio comune secondo il quale i primi cristiani usavano probabilmente i salmi biblici nei
loro raduni. E perfettamente chiaro che alla fine i cristiani giunsero a fare cosi, ed ¢ ugualmente
ovvio che essi presero questi salmi dal giudaismo», R. E Tart, A partire dalla liturgia..., p. 165,
notele 7, 8 si 9.

> «La salmodia si raccomanda prima di tutto per la sua autorita scritturistica: i salmi sono
rivelati divinamente, sono stati usati da Cristo e dagli apostoli; il salterio contiene ogni cosa che
si trova negli altri libri della Bibbia: storia, legge, profezia, ammonizione, moralitd...», R. E TaFr,
A partire dalla liturgia..., p. 185 si 185 notele 72 si 73.

¢ Canonul 59: ,Nu se cade deosebiti psalmi a se zice in Bisericd, nici cirti necanonisite,
ci numai cele canonice ale Testamentului nou si a celui vechi”, Pidalion (retipirire), Mandstirea
Neamt, 1844, p. 329; “... i canti non biblici sono espressamente proibiti nel canone 59 del
Concilio di Laodicea in Frigia ca. 360-390”, R. E Tart, A partire dalla liturgia..., p. 184.

7 “In occidente il canone 12 del Concilio di Braga (AD 563) legifera la stessa proibizione:
vedi Taft, La liturgia delle ore, 206-207”, R. F. Ta¥T, A partire dalla liturgia..., pp. 184-185, nota
71; “Il concilio di Braga in Galizia (ora in Portogallo), tenuto nel 563 (...) il canone 12 proibisce
in chiesa il canto di composizioni non bibliche...”, Robert E Tart, La liturgia delle ore in oriente
e occidente. Le origini dellufficio divino e il suo significato per oggi, Edizioni Lipa, Roma, 2001,
pp- 206-207.
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de asemenea, in canonul 17 al Sinodului® de la Laodiceea (364)°, unde se
aminteste (porunceste) ,,sd nu se cinte deodatd togi psalmii lui David, in adu-
ndrile, si slujbele Bisericii, ca nu pentru lungimea lov, si se ingreuneze norodul,
si sd iasd din Biserica. Ci printre psalmi si se facd citire si rugdciune, ca norodul
sd se odibneascd pugin...”"°.

O sintagma interesanta, ce pare sd redea o alta dimensiune a perceptiei
Psalmilor lui David in cult si care imbind doud concepte relativ identice
(imnul si psalmul) si anume, ,imnul psalmic”, apartine patriarhului Eutihie
al Constantinopolului (552-565, 577-582), si o regasim intr-un cuvant ros-
tit la Pasti (Sermo de Paschate et de sacrosancta Eucharistia): ,Se comportd
prosteste cei ce au invitat poporul si cAnte un anume imn psaltic (!) (Ouvov
Tva PaApucov)!! atunci cand slujitorii...”?; acest ,imn psalmic”, de altfel
un imn (yantifon”) al Intrarii Mari, ,se referd, se pare, la Psalmul 237'3.

2. Psaltirea liturgicd bizantind - particularititi

,Dsaltirea liturgica bizantind”, fie cea aflatd in uz la lerusalim', fie cea
constantinopolitand® (denumita, datoritd mobilitdtii sale, si “The Distributed
Psalter”'¢), diferita, de altfel, de Psaltirea biblici (denumire mai pugin exacta,
in opinia Pr. R. Taft"), era impartitd in 60 de ,sziri” (0toelc)'® si 20 de

8 Sinod (lat. concilium, sinodus; gr. a0vodoc, 1| — sinodos = adunare) — in cadrul institugiei
Bisericii, este adunarea episcopilor (ierarhilor) in scopul de a dezbate problemele ei specifice, cf.
Pr. prof. dr. E. BRANISTE si Prof. Ecaterina BRANISTE, Dicionar enciclopedic..., p. 456.

? Canonul 17: ,Nu se cuvine si grimadeasca psalmii intru adunari, ci printre fiecare psalm,
s se faci citire”, Pidalion, p. 318.

19 Pidalion, p. 318.

1 PG 86% 2401A.

12 R. E TaFr, O Istorie a Liturghiei Sfintului loan Guri de Aur..., p. 146.

B R. E TaFrt, O Istorie a Liturghiei Sfintului loan Gura de Aur..., pp. 189-190.

147, Marteos, “Office de minuit et office du matin chez S. Athanase”, in Orientalia
Christiana Periodica 28 (1962), p. 175; R. Tart, “Mount Athos: A Late Chapter in the History
of the Byzantine Rite”, in Dumbarton Oaks Papers 42 (1988), p. 181.

> M. Arranz, “Les grandes étapes de la Liturgie Byzantine: Palestine-Byzance-Russie:
Essai d’apercu historique”, in Liturgie de 'église particuliére et liturgie de ['église universelle
(Bibliotheca Ephemerides Liturgicae Subsidia 7, Centro Liturgico Vincenziano-Ed. liturgiche,
Roma, 1976, p. 50.

' O. STruNK, “The Byzantine Office at Hagia Sophia”, in Dumbarton Oaks Papers 9-10
(1956), pp. 200-202.

17 R. Tart, “Mount Athos...”, p. 181.

'® On a partagé par exemple en trois otdoes le chant funebre des éykdpa, ainsi que
chaque k&Bwopa du Psautier, YaAtiowov>>, L. CLUGNET, Dictionnaire grec-frangais des noms
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»Catisme” (KaOlopata)", conform traditiei ierusalimitene, si in 74 sau 76
de ,antifoane™ (@vtipwva)?*, potrivit uzantei de tip constantinopolitan.
De asemenea, Odele?” (Cantarile biblice)™ dar i asa-numitele ,, rugdciuni

24 ale Psaltiri®)*°

ale catismelor” (asezate de obicei dupa cele 20 de ,, Catisme
comportau structuri diferite, in functie de cele doud traditii liturgice menti-
onate mai sus, in sensul ca la lerusalim erau in uz noua Céintdiri biblice iar la

Constantinopol cincisprezece”.

liturgiques en usage dans UEglise grecque,: A. Picard et fils, Paris, 1895, p. 139; R. TarT, “Mount
Athos...”, p. 182; M. ARrRANZ, “Les grandes étapes...”, pp. 57-58.

1 Catisme — se numesc cele 20 de grupe in care sunt impartiti cei 150 de Psalmi ai lui
David, in cadrul cultului divin ortodox. Catismele sunt formate din versete de psalmi legate tema-
tic (psalmii diminetii, ai noptii etc.) cf. Pr. Prof. Dr. E. BRANISTE §i Prof. Ecaterina BRANISTE,
Dictionar enciclopedic..., p. 92; “Une des vingt grandes divisions du Psautier, WaAtrjoov, parta-
gée elle-méme en trois stations, ot&oes”, L. Clugnet, Dictionnaire..., p. 71.

% Conotatia cuvantului antifon (In greaci, avtidpwvov) in acest context este una spe-
cificd, si desemneazd un grup de doi sau mai multi Psalmi; din picate, aceasti conotatie nu
compare in dictionare [vezi de exemplu, Pr. prof. dr. E. BRANISTE si Prof. Ecaterina BRANISTE,
Dictionar enciclopedic de cunostinge religioase, Editura Diecezand, Caransebes, 2001, pp. 37-38];
»La Constantinopol Psaltirea insisi era impartita in antifoane, fiecare cuprinzind, in principiu,
trei psalmi avind acelasi antifon-refren”..., J. MatEos, Celebrarea cuvintului in Liturghia bizan-
tind. Studiu istoric. Traducere si note de Cezar Login, Editura Renasterea, Cluj-Napoca, 2007,
pp. 8-9, nota 23.

21 R. TaFt, “Mount Athos...”, p. 181.

22 (da oddi = canti): nel rito bizantino sono: 1. i canti scritturali dell’Orthrés; 2. il com-
plesso dei tropari poetici del canone, cf. D. SarToRrE, A. M. Triacca si C. CIBIEN, Liturgia,
Edizioni San Paolo, Milano, 2001, p. 2116.

# R. Tart, “Mount Athos...”, p. 181; M. ArraNnz, “Loffice de 'Asmatikos Orthros (mati-
nes chantées) de 'ancien Euchologe byzantin”, in Orientalia Christiana Periodica 47, 1981, pp.
140-141.

2 Psaltirea liturgica bizantind, adici cea care este astizi in uz cf. Psaltirea Prorocului si
fmpémtului David, Editura Institutului Biblic si de Misiune Ortodoxd, Bucuresti, 2016, con-
semneazd 20 de rugdciuni (cite o rugiciune dupi fiecare Catismd); in ceea ce priveste rugiciu-
nile asa-numitei Psaltiri constantinopolitane, stim, potrivit indicatiilor din colofonul celebru-
lui codice Coislin 213 «Euchologium Strategii presbyters. (a. 1027», cf. H. OMONT, Inventaire
sommaire des manuscrits grecs de la Bibliothéque nationale, Troisieme partie: Ancien fonds grec,
codd. 2542-3117. Coislin. Supplément grec. Autres bibliothéques de Paris. Départements, Libraire
Alphonse Picard, Paris, 1888, p. 150, ci la Constantinopol exista, de asemenea, o carte anume
care continea ,rugiciuni ale antifoanelor” Psaltirii (74 de rugiciuni ale antifoanelor; 8 ale Odelor
si 54 alte diferite rugiciuni), pe care un oarecare ,prezbiter Strategios” o avea in posesie (din
picate, aceastd colectie de rugaciuni nu a fost incd descoperitd).

> Si aceasta este pricina, pentru care dumnezeiestii Parinti au impartit Psaltirea in 20 de
catisme, si printre catisme au pus tropare si rugiciuni. Care se afld la multe psaltiri, si manu-
scripte, si tipdrite, cf. Pidalion, p. 318.

% M. ArraNz, “Les pritres presbytérales des matines byzantines — 2% partie: Les
manuscrits”, in Orientalia Christiana Periodica 38 (1972) pp. 66, 86-87.

77 R. TaFt, “Mount Athos...”, p. 181, nota 19.
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3. Asa-numitele ,,rugiciuni ale Catismelor” - generalititi

Intre rugiciunile prin care Biserica era obisnuiti dintotdeauna a se ruga,
se afla si asa-numitele ,,rugiciuni ale Catismelor™™®, unele dintre ele rimase
in uz pind astdzi, in cadrul slujbei Vecerniei unite cu Liturghia Darurilor”
mai inainte sfingite’®, dar si rugaciunile ,,sacerdotale” sau ,,preogesti” (adica cele
destinate a fi citite numai de citre preot), specifice, in mod exclusiv, binecu-
noscutei ,slujbe cintate” (asmatike akolouthia®)*, oficiate la Marea Biserica
(Sfanta Sofia) din Constantinopol.

Pr. M. Arranz afirmd, printre altele, cd o bund parte dintre ,, rugdciunile
sacerdotale” ar fi rimas pand astazi in cult; este vorba desigur despre rugiciu-
nile Vecerniei® si ale Utreniei*®, pe care le citeste preotul in taina, in timpul
rostirii la strana a psalmilor incepétori din cadrul acestor slujbe®.

De mentionat ci aceste ,rugdciuni®® sacerdotale™, cunoscute si sub

2 M. ARRANZ, “Les priéres presbytérales des matines...”, pp. 86-87.

* Messa dei presantificati: nel rito bizantino si dice m. d. p. la liturgia dei giorni quaresi-
mali; in essi infatti si consuma il pane eucaristico consacrato in una precedente celebrazione, cf.
D. Sartorg, A. M. Triacca si C. CIBIEN, Liturgia..., p. 2115.

% M. ArraNZ, “Les prieres presbytérales des matines...”, p. 87, nota 1; Tepatikov
(Abnvat: "Exdooic g AmootoAwns Awxkoviag s ExAAnciac g EAA&dog, 2000) 3-5,
pp- 203-207; Liturghier, Editura Institutului Biblic si de Misiune al Bisericii Ortodoxe Roméne,
Bucuresti, 2000 pp. 265-272.

U asmaticos, ufficio ¢ lantica ufficiatura propria delle cattedrali contrapposta a quella
monastica che ha finito con il prevalere, Piccolo glossario dei termini liturgici bizantini, cf. http://
www.webalice.itlgiovanni.fabriani/glossariolglossario_a.htm (pagind accesatd in 18 01 2015);
Awopatucos, 1, 0v (eccl. musical, qui est chanté). To aopatikdv, le mélodique. On désigne
ainsi quelquefois le toloayov, lorsqu'il est chanté, L. CLUGNET, Dictionnaire..., p. 22.

32 M. ARrANZ, “Les grandes étapes...”, p. 51.

% Rugiciunile pe care preotul le citeste in taind, in fata usilor imparitesti, se numesc rugdciu-
nile Vecerniei, sau ale luminilor de seara (eUxai tob AvxvikoD) pentru ci ele se citeau odinioari la
vremea cind se aprindeau in biserici luminile sfesnicelor si ale candelelor, menite sa risipeascd intu-
nericul noptii, cf. Pr. prof. dr. E. BRANISTE, Liturgica Speciali pentru institutele teologice, Editura
Institutului Biblic si de Misiune al Bisericii Ortodoxe Roméne, Bucuresti, 21985, p. 66.

3% Cele 12 rugiciuni citite in taind de citre preot in timpul celor sase psalmi, Rugiciunile
diminetii sau ale Utreniei, au un continut variat, cf. Pr. prof. dr. E. BRANISTE, Liturgica Speciali
pentru institutele teologice, p. 139.

3 “Les grandes étapes...”, p. 51.

36 3.2.7. Preghiere. Costituiscono un elemento importante dell’ufficiatura bizantina, speci-
almente quelle presbiterali dell’orthros e del vespro; parecchie sono anonime e quelle che hanno
nome di autore sono di difficile attribuzione, M. NN, Ufficiatura bizantina. La Liturgia delle
ore nella tradizione bizantina, Dispense Pontificio Istituto Orientale, Roma, 2002-2003, p. 20.

7 dwpev d¢ EUPavTIKOTEQOV TA TNS olkovouiag XQLotov Tumovpeva HAAAOV
Kal €V T QOpATIKT) KaAwg Aeyopévn dkoAovBia, 1ftic magd twv Ilatéowv 1uaov
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denumirea de ,rugdciuni preotesti” sau ,prezidentiale™, citite odinioara
pe tot parcursul slujbelor, reprezintd, in opinia specialistilor, o ,trasaturd
generald a rinduielilor studite™’: rugaciunile preotesti® de la Vecernie!
si Utrenie®, preluate din ,rinduiala cAntarii — asmatikon(!) akolouthia”,

dvwBev dédotat, kabBdmep eipnkapev. Kat at kaBoAkat d¢ ékkAnoial maoat ava v
OLKOVEVV ATAQXTS TAVTNV €TEAOVV HEAOK@WS, UNdEV Xwols Aéyovoal péAovg,
€l UM TAS TV teQéwv HOVOV €VXAS, Kal TAS TV dakOVwV aitijoels...[Sd vedem mai
limurit cele ale intruparii lui Hristos, inchipuite mai cu seamai la slujba care se numeste a
cantirilor. Aceasti slujba s-a dat, precum am zis dintéi, de Pirintii nostri. Toate Bisericile
cele sobornicesti in toatd lumea sdvérsesc in versuri acestea, nu zic nimic fird versuri, afard
de rugiciunile preotilor si citaniile diaconilor...], PG 155, p. 624C; vezi si N. BORrGIa,
Horologion. Diurno delle chiese di rito bizantino, Orientalia Christiana 56 = 16/, Pontificio
Istituto Orientale, Roma, 1929, p. 171.

% Nelle preghiere presidenziali dell’asmatikos il culto della gloria divina ¢ anzitutto
un’azione di grazie a Dio che prende egli stesso I'iniziativa di chiamare 'uomo alla preghiera, 7/
Signore della gloria. Preghiere della “Grande Chiesa” bizantina. Traduzione e note di Stefano L.
Parenti, Edizioni Paoline, Milano, 1988, p. 134.

% Jerom. dr. Petru PRUTEANU, ,Evolutia Randuielilor tipiconale in Résaritul ortodox.
Studiu istorico liturgic”, in Studii Teologice, Seria a I1I-a, Anul II, Nr. 1 (2006) p. 90; vezi si
pagina 90, nota 95.

%0 Le sette preghiere recitate dal sacerdote davanti all'iconostasi sono di origine cos-
tantinopolitano e risalgono almeno al VIII secolo, M. NiN, Ufficiatura bizantina..., p. 38;
vezi si M. ARRANZ, “Les priéres sacerdotales des vépres byzantines”, in Orientalia Christiana
Periodica 37, 1971, pp. 85-124; Durante i tre ultimi salmi, il sacerdote recita le 12 preghiere
sacerdotali mattutine, che sono di tradizione costantinopolitana e le troviamo in uno degli
eucologi pit antichi, quello Barberini 336 (VIII-IX sec.), M. NIN, Ufficiatura bizantina...,
p- 24.

“l p. es. una preghiera vespertina dell’asmatikos si trova ora nella “Grande Compieta”
(). (Cfr. Hérologion, Roma, 1937, p. 256, Il Signore della gloria..., p. 137, nota 102; una din-
tre vechile rugaciuni ale Vecerniei se giseste astizi in randuiala Pavecernitei Mari; este vorba
de rugiciunea ,Doamne, Doamne, Cel ce ne-ai izbivit de toata sigeata...” (Kvgie Kgte 0
Ovoduevog Npag amod mavtog BéAove...), atribuitd Sfantului Vasile cel Mare (T 379), cf.
Ceaslov, Editura Institutului Biblic si de Misiune al Bisericii Ortodoxe Roméne, Bucuresti,
2001, p. 179, care va ,supravietui” totusi si in rinduiala , Vecerniei plecarii genunchilor la
Rusalii”, cf. Molitfelnic cuprinzind Slujbe, Rinduieli si Rugiciuni sivérsite de preot la diferite
trebuinge din viaga crestinilor, Editura Institutului Biblic si de Misiune al Bisericii Ortodoxe
Romine, Bucuresti, 2006, p. 708; vezi si M. ARRANZ, L’Eucologio Costantinopolitano agli
inizi del secolo XI. Hagiasmatarion & Archieraticon (Rituale & Pontificale) con ['aggiunta del
Leiturgikon (Messale), Editrice Pontificia Universita Gregoriana, Roma, 1996, pp. 71-72,
119-120.

“2 En premier lieu, il s'agit des synapties et des pricres presbytérales qui trouvaient place
ici et la dans les vépres et les matines, Thomas Pott, “Réforme monastique et évolution litur-
gique. La réforme stoudite”, in Crossroad of cultures. Studies in Liturgy and Patristics in Honor of
Gabriele Winkler, edited by Hans-Jiirgen Feulner, Elena Velkovska si Robert F Taft, Orientalia
Christiana Analecta 260, Pon:ciﬁcio Istituto Orientale, Roma, 2000, p. 574 si Thomas PorT, La
réforme liturgique byzantine. Etude du phénoméne de I'évolution non-spontanée de la liturgie byzan-
tine, Bibliotheca Ephemerides Liturgicae Subsidia 104, Centro Liturgico Vincenziano - Edizioni
Liturgiche, Roma, 2000, p. 115.
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nu se citeau toate deodatd ca acum, ci erau repartizate pe tot parcursul
slujbelor® .

Remarcim, de asemenea, faptul ca unele dintre aceste ,,rugdciuni sacer-
dotale” de alta data au ,devenit”, dacd ne putem exprima astfel, si ,, rugdciuni

45, & 1
s 1N ceea ce pl’lV€§t€

ale Catismelor”, putand fi citite si de citre credinciosi
maniera in care va fi avut loc aceastd schimbare si sensul in care ea a decurs,
este greu sd ne pronuntam; ar fi interesant ca cei pasionati de acest tip de
evolutii ale structurilor de cult sa aprofundeze intr-o buna zi si aceste aspecte.

In ceea ce priveste numirul , rugiciunilor sacerdotale” ale binecunoscutei
SSlujbe cantate” (asmatike akolouthia), numite si ,rugiciuni ale antifoanelor *°
Psaltirii” ¥, acesta se cunoaste gratie colofonului®® renumitului codice Coisl. 213
[Evhologhiu, a. 1027]%; rugiciunile acestea vor dispirea insi, incetul cu incetul,

din Evhologhiile *° redactate recent, in masura in care asa-numitele ,,slujbe cintate”

% In questo tipo di preghiera oraria, grazie alla sintesi operata dai monaci studiti, sono
sopravvisuti alcuni elementi dell” antico asmatikos e con essi circa venti delle sue preghiere
presidenziali che perd vengono recitate a voce bassa (!) una dietro I'altra (!), parte durante la
declamazione del salmo introduttorio del vespro e parte durante la salmodia notturna del mat-
tutino se non confinate in altri uffici, cosi che queste preghiere, composte per essere ascoltate
da tutti, vengono ora clericalmente liquidate in una recita spesso frettolosa, 1/ Signore della
gloria..., pp. 136-137.

“ M. ArraNZ, “Le sacerdoce ministériel...”, p. 192.

% A se vedea asa-numita rugiciune a ,,plecirii capetelor” de la sfarsitul Utreniei: Doamne
Sfinte, Care intru cele de sus... si ,Rugiciunea dinainte de Evanghelie”, la Sfanta Liturghie:
Striluceste in inimile noastre... (rugaciuni sacerdotale prin excelentd), cf. Liturghier cuprinzind
Vecernia, Utrenia, Dumﬂezemtz/e Litughii ale Sfintilor: loan Guri deAur, Vasile cel Mare, Grigorie
Dialogul (a Darurilor mai inainte Sﬁntzte) Rinduiala Sfintei Impartisiri si alte rugaciuni de
trebuinta Editura Institutului Biblic si de Misiune Ortodoxd, Bucuresti, 2012 pp- 102 si 147-
148; aceste rugiciuni se regisesc, de asemenea, intre asa-zisele ,rugiciuni ale Catismelor” din
Psaltirea actuald (ce pot fi citite si de citre cred1nc1051) cf. Psaltirea Prorocului si Impiratului
David, Bucuresti, 2016, pp. 184 si 160.

% A se vedea conotatia cuvintului ,antifon” din acest contex, in notele de mai sus.

7 gbxag v avtipwvwy tov WaATog g otixodoyel 1) MeydAn ExkAnoia kata
TOV AQIOUOV aVT@V 74, cf. M. ARRANZ, LEucologzo Cosmntmopolzmno p. 13.

8 Colofon s.n. Insemnare la sfarsitul unei cirti in epoca manuscrlselor si incunabulelor,
cuprinzind date privind tipograful, locul unde a lucrat, autorul si titlul lucrarii, cf. https://dexon-
line.roldefinitie/colofon (pagind accesatd in 27 01 2017).

¥ Euchologium Strategii presbyteri (a. 1027), H. OMONT, Inventaire sommaire des manuscrits
grecs de la Bibliothéque nationale, Troisieme partie: Ancien fonds grec, codd. 2542-3117. Coislin.
Supplément grec. Autres bibliothéques de Paris. Départements, Libraire Alphonse Picard, Paris,
1888, p. 150.

0 Molitfelnicul, Molitvelnicul sau Evhologhiul (e0XoA6Y0v, 10, e0X1) Adyos — Evhologhion,
evhi logos = rugiciune, cuvant; de la eDAoy@ - evlogo = a binecuvanta) - este cartea liturgicd in
care sunt cuprinse toate slujbele cerute de nevoile spirituale ale crestinului, de la nastere pana la
moarte, cf. Pr. prof. dr. E. BRANISTE si Prof. Ecaterina BRANISTE, Dictionar enciclopedic..., p. 309.
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vor ceda locul slujbelor de tip monastic ale Orologhionului > (Ceaslovului)®. Mai
mult chiar, insasi Paltirea de tip palestinian va deveni Paltirea monastici bizan-
tind, si se va impune in practica, fapt confirmat de uzanta liturgicd actuald*.

Tin sa precizez, de asemenea, in legaturd cu numarul originar al asa-
numitelor ,,rugiciuni ale catismelor”, ci nu avem incd un raspuns clar (defi-
nitiv), in sensul cd nu se stie dacd numarul initial (exact) al acestora ar fi
fost 20°* (una dupa fiecare ,catisma’)>, ca in practica actuald, 60 (trei dupa
fiecare ,catismd’)>® sau 74, ca cele ,ale antifoanclor Psaltirii aflate in uzul
Marii Biserici”.

Mai mult, wunele ,Psaltiri  liturgice” redau dupa anumite
Catisme nu doar trei rugdciuni, ci doua®® sau patru”, dupa cum

U L Horologhion, il libro liturgico dell'Ufficio bizantino, ha queste ore: mezzanotte
(mesonicticon), mattino (drthros), prima, terza, sesta, nona vespro (esperinon o lychnicon), compi-
eta (apodeipnon), D. Sartore, A. M. Triacca si C. CiBIEN, Liturgia..., p. 1061.

52 M. ARRANZ, “Les grandes étapes...”, p. 51.

53 R. Tart, “Mount Athos...”, p. 182; M. NN, Ufficiatura bizantina..., p. 17.

5 Vezi Vatican gr. 778 [4 Psalterium continuatum, nempe psalmi et cantica, saec. XIV, cf.
R. DeVREESSE, Codices Vaticani Graeci (604-866), t. 111, In Bibliotheca Vaticana, Roma, 1950,
p- 293].

%> M. ARrANZ, “Les priéres presbytérales des matines...”, 86; Georgi R. PARPULOV mentio-
neazi printre altele si primele Psaltiri care consemneaza rugiciuni ,la fiecare catismd”, cf. Toward
a History of Byzantine Psalters, ca. 850-1350 AD (Plovdiv, 2014) p. 103.

5¢ en raison d’une priére par kathisma en régle générale, ou trois si on sépare les trois doxai
de chaque kathisma”, M. ARRANZ, “Les pricres presbytérales des matines...”, 86-87; in realitate,
cele trei rugiciuni sunt redate impreund la sfarsitul Catismei [vezi Ateniense 2478: 12r-15v etc.,
cf. N. PREDA, Asa-numitele ,,rugiciuni ale catismelor” potrivit Codicelui Ateniense 2478: (studiu de
liturgica). Teza de Licentd, Editura Granada, Bucuresti, 2016, pp. 37-41 si Vindobonensis Theol.
gr. 177: 271-29v etc.].

%7 «degli antifoni del Salterio come le usa la Grande Chiesa», cf. J. Duncan, Coislin 213.
Euchologe de la Grande Eglise (Roma: Dissertatio ad Lauream Pontificio Istituto Orientale, 1983)
VII; sintagma subliniatd a fost tradusd in aceastd manierd de citre J. Duncan (a se vedea referinta
din precedentd), desi originalul grecesc foloseste verbul “otixoAoyet” = recita.

8 Ateniense 2478: 51r-53r: Kbgle Zwto pov, iva ti pe éykatéAnes... si Aéomota
[MTavtokQdto, O ITatne toL Xeotov cov... (dupi Catisma a 4-a), cf. N. PREDA, Asa-numitele
Srugaciuni ale catismelor”.., pp. 53-55; Vindobonensis Theol. gr. 177: 11r-13r: EDAoy@ oe,
Koote, 1oV poévov pakpdbupov kat aveikarov... si Ol KAt tOV KApov the 1UEQas T
Bewoia g &v ) ktioel peyaAoveyiac... (dupd Catisma intii).

9 Ateniense 2478: 126v-129v: Kvpte Tnoov Xowoté 6 @eog Nuwv, 6 tov Iateog
povoyevng Yiog kat Adyoc...; Kbgie 6 ®edg pov, é6oa oot fjuagrov...; Havayia Ocotoke,
Kvpla 100 kdopov, kupevévta pe... si Aéomowva maviwyv, Aéomowva ayvi) @eotoke...
(dupa Catisma a 10-a), cf. N. PREDA, Asa-numitele ,rugiciuni ale catismelor’..., pp. 76-80;
Vindobonensis Theol. gr. 177: 18r-20r: Kvpte Tnoov Xowoté, Yie tov @eov, Adye aBavare,
0 p1) KataoxVvwv...; O Bedc 0 kata maoav deav BeArjoag Tov avOewmov adaAElTTTws
npooeVxeoBat...; Loi, Kbote, 1@ 0edwkoTL ULV fjpéoav eig éoyaoiav... si Kbote, 6 Oeog
Hov, éntt oot HAToa, owodv pe... (dupd Catisma a 2-a).
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se observd in manuscrisele Ateniense 2478 si Vindobonensis Theol.
gr. 177 L.

Potrivit unui ,,Appendix” (“Appendix D5: Prayers Found in Psalters and
Horologia”)** al studiului lui G. Parpulov, ar fi vorba nu mai putin de 30
pagini cu incipituri® (cca 412 rugiciuni, cu cele mentionate, e drept, si in
Ceaslov®™) ale asa-ziselor ,,rugdciuni ale Catismelor”®.

G. Parpulov furnizeazi, de asemenea, una dintre informatiile impor-
tante privind ,rugdciunile Catismelor” si anume, cd nu vor fi consemnate in
codice mai devreme de sec. al XII-lea (mai exact anul 1105, cAnd este datat
ms. Harvard gr. 3°°)%, desi in practicd avem deja indicii in secolul al IX-lea,
la SfAnta Atanasia din Eghina®:

»Acestea sunt cele mai vechi Psaltiri cu imne (¢ropare)® scurte si ruga-
ciuni introduse la fiecare catismd, de exemplu dupd Psalmii 8, 16, 23, etc.
Harv. 37° este datat, conform continutului unei liste pascale, in anul 1104;

% WaATIQLOV, HETX TOV WdWV, €T. 1340y, cf. A. TToAitng, KatdAoyog xetpoyoddwv
g EOvikic BiBAw0O1kng s EAAGdOG, do. 1857-2500 (Abfvar, 1991), pp. 480-481.

6l (Psalmen und Oden, a. 1150», cf. Herbert HunGer, Otto Kresten und Christian
HaNNICK, Katalog der griechischen Handschrifien der Osterreichischen Nationalbibliothek, Teil 3/2.
Codices Theologici 101-200 [Museion. Veriffentlichungen der Osterreichischen Nationalbibliothek.
Neue Folge herausgegeben von der Generaldirektion. Vierte Reihe: Verdffentlichungen der
Handschriftensammlung. Erster Band, Teil 3/2] Hollinek, Wien, 1984, p. 316.

2 Toward a History of Byzantine Psalters..., p. 182.

% Cuvantul ,incipit” desemneazi, printre altele, si primele cuvinte cu care incepe in reali-
tate un text (in cazul de faga, o rugiciune).

¢ Ceaslovul sau Orologhiul (slv. ceaslovd, gr. 0QOAGYwOV, 1O — orologhion; lat. horarium,
coresp. cartii Breviarium, la catolici) - este una din cirtile liturgice ale Bisericii Ortodoxe.
Numele de Ceaslov sau Orologhiu (orar) vine de la precizarea timpului cAnd se sdvarsesc slujbele
celor sapte Laude bisericesti, care formeaza conginutul acestei cirti, cf. Pr. prof. dr. E. BRANISTE
si Prof. Ecaterina BRANISTE, Dictionar enciclopedic..., p. 97.

 Toward a History of Byzantine Psalters..., pp. 182-211.

% Cf. J. ANDERSON & S. PARENTL, A Byzantine Liturgical Psalter of AD 1105 (Washington
[forthcoming]), vezi Georgi R. Parpulov, Toward a History of Byzantine Psalters..., p. 103, nota 2.

7 MS Gr 3. Psalter, XIV® c., cf. Seymour pE Ricct and W. J. WiLson, Census of medi-
eval and renaissance manuscripts in the United States and Canada. Vol. 1, The H. W. Wilson
Company, New York, 1935, p. 971.

% Georgi R. Parvurov, Toward a History of Byzantine Psalters..., p. 103; vezi si p. 103,
nota 5.

% Tropar (gr. T0 TQOTAQIOV — to troparion, de la gr. 6 1QOTOS — 0 tropos = mod, fel, chip...)
sau stihiri — este forma cea mai veche si fundamentald a poeziei imnografice liturgice. In limba
greaca, troparul respectd, ca forma, legile compozitiei poetice (ritm, rima, numar de silabe); prin
traducerea in limba roména, este redat in prozd, respectindu-se fondul, in dauna formei, cf.
Pr. prof. dr. E. BRANISTE si Prof. Ecaterina BRANISTE, Dictionar enciclopedic..., pp. 522-523.

7% Cambridge MA, Harvard University, Houghton Library, Greek MS 3, cf. Georgi R.
Parrurov, Toward a History of Byzantine Psalters..., p. 103.
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Iber. 227" si Pantokr. 437* sunt scrise intr-un stil foarte similar si trebuie si fi
fost copiate cam in aceeasi perioada de timp”?”.

Informatia lui G. Parpulov pare a fi una justa, de vreme ce intdlnim
Jrugiciuni ale Catismelor” si intr-un codice de la Biblioteca Nationala din
Viena, datat in secolul al XII-lea, pe care l-am amintit deja (Vindobonensis
Theol. gr. 177, a. 1150).

a) dupa Psalmul 8 (doua rugiciuni):

EvAoyw og, Kbote, tov povov pakooOupov... [11r-12r];

Ot kata TOV Kapov ™G Nuégag M) Oewola... [12v-131].

b) dupa Psalmul 16 (patru rugiciuni):

Kvote Tnoov Xooté, Yie tov Oeov, Adoye aBavarte... [18r-18v];

O Oceog 6 katax macav weav BeAnoag tov avOpwmov... [18v];

o, Kvgte, T dedwkoTLuty uéoav elg epyaaiav... [19r-19v];

Kvote, 6 ®cog pov, €t oot NATTIOA, CWOOV ME... [19v-20r]"

De notat insa, ca G. Parpulov indica si un alt codice, “Mount Sinai,
Monastery of Saint Catherine, Greek MS 40”7 [Sinait. gr. 407, s. XI, f. 1r:
WaAtrowov ovv O(g)w peta [Tooma]olwv kal eUXWV TS NHE(QAG)
k(at) ©(Ng) vukt(6g)]”, datat de acesta in secolul al XI-lea”, al carui titlu
face referire directa la asa-zisele ,rugdciuni ale Catismelor”, fapt ce confirma
existenta acestora deja cu un secol mai devreme.

"I Mount Athos, Iberon Monastery, MS 22, cf. Georgi R. Pareurov, Toward a History of
Byzantine Psalters..., p. 103; 4142. 22. I1egy. 4. XIL (¢p. 313) WaAtiowov, Spyr. P. LaMBROS,
Catalogue of the Greek Manuscripts on Mount Athos. Volume 1II, At the University Press,
Cambridge, 1900, p. 3.

> Mount Athos, Pantokrator Monastery, MS 43, cf. Georgi R. Pareurov, Toward a
History of Byzantine Psalters..., p. 103; 1077. 43. Tlegy. 4. XIIL. 1. WaAtowov (aképarov),
agyx. &mo tov kP’ kabiouartog, Spyr. P. LamBros, Catalogue of the Greek Manuscripts on Mount
Athos. Volume I, At the University Press, Cambridge, 1895, p. 97.

7% These are the oldest known Psalters with short hymns (¢#roparia) and prayers inserted
at each kathisma, i.e. after Psalms 8, 16, 23, etc. Harv. 3 is datable, through a paschal table it
contains, to AD 1104; Iber. 22 and Pantokr. 43 are written in very similar hands and must have
been copied around the same time”, cf. Georgi R. ParruLov, Toward a History of Byzantine
Psalters...., p. 103.

74 A se vedea rugiciunile si in Georgi R. PArRruLOV, Toward a History of Byzantine Psalters...,
pp. 190, 195, 199, 205, 207 si 210.

7> Georgi R. ParruLOV, Toward a History of Byzantine Psalters..., p. 103.

76 Psalmi, saec. X1V, V. GARDTHAUSEN, Catalogus codicum Graecorum Sinaiticorum, E
Typographeo Clarendoniano, Oxonii, 1886, p. 11.

7 Cf. Toward a History of Byzantine Psalters..., p. 103 si 103, nota 4.

78 Din pécate, G. Parpulov nu indica sursele pe care se bazeazd atunci cAnd dateaza acest
codice in sec. al XI-lea (cf. Toward a History of Byzantine Psalters..., p. 103, nota 4).
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4. , Rugiciunile antifoanelor” — in traditia constantinopolitand

Informatii ,complete” privind asa-zisele ,rugiciuni ale antifoanelor”
(asemandtoare ,, rugdciunilor Catismelor” din traditia palestiniand) nu avem,
din pécate, desi existenta unor astfel de rugaciuni, numarul lor (74), au fost
semnalate de timpuriu (sec. XI), fiind mentionate pentru intiia oara in colo-
fonul renumitului manuscris Coisl. 213 (a. 1027), care consemneaza, potrivit
specialistilor, practici liturgice de tip constantinopolitan™.

Voi reda in continuare textul colofonului acestui codice (Coisl. 213, a.
1027), manuscris prezentat in cadrul Institutului Pontifical Oriental de la
Roma (PIO), ca ,,Eucologio della Grande Chiesa” (adici de la Sfanta Sofia)®,
de catre J. Duncan® si J. Maj®:

«COI#:211 (cf. J. Duncan: V1L, J. Maj:147):

1 'Eyoadn 1) magovoa tov EvxoAoyiov BiPAog kat éteAeiwdn

2 uNvog avyovoTtov tvdkTiwvog 10 €toug 6535 (a. D. 1027),

3 kmnOeloa Lroatnyiw meeoPutéow s MeyaAng ExkAnotag

4 KAl TWV TATOLXQX LKWV €VKTNOLWY,

5 meQLéxovoa maoav dkoAovBiav kat td&v akopwc,

6 kaBwg €v ) &apxn O mivaE dnAot,

7 EKTOG TV AETovQYlwv Tov aylov Baowleiov kat tov
XouoooTdpov

8 Kal TG TOLTOEKTNG Kol TS TWV TIQONYIXOUEVWY,

9 BeAeloel TOL YOAPavTOC Kol KTNOAUEVOL

10 dtax TO ExELV TAVTA €1C KOVTAKIA UED” WV KAL €VEQYOVTLV.

11 "Exewv ¢ avtov Kai €v €téow PPAdaQLw

12 evxag Twv aviipwvwv Tov YaAtneog

13 wg otiyoAoyel 1 MeyaAn ExkAnola katoa tov &olOpov
avTwv 74,

14 Kal Twv wdwv eVXag 8,

7 M. ARRANZ, L’Eucologio Costantinopolitano..., pp. 13-14.

% M. ARrRANZ, L'Eucologio Costantinopolitano..., p. 14.

8' Coislin 213. Euchologe de la Grande Eglise, Dissertatio ad Lauream Pontificio Istituto
Orientale, Roma, 1983.

82 Coislin 213. Eucologio della Grande Chiesa. Manoscritto della Biblioteca Nazionale di
Parigi (ff. 101-211) Tesi di Laurea Pontificio Istituto Orientale, Roma, 1990.

83 Aceasta sigla desemneaza fondul ,,Coislin” din care face parte codicele 213 (a. 1027).
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15 kat £T€0aG eVXAS dDLXPOQOUG AeyopEvag Kata dadpOQovg
KaQovg:

16 emi koltny, peta koltnv,

17 emi kowwvia, £t €EOHOAOYT|OEL,

18 el wdPéAeiav Puxne kat Katavuiy,

19 kat Ao apdpoTeQa 54,

20 xat TV €KAOYNV TV dAPOQWV QNTWV TEQL TNG Aylag
Towadoc:

21 TavTA YAXQ Wde OUK EYQAGN*H®.

Problema ,fundamentald” pe care o ridicd insa rugiciunile de tip con-
stantinopolitan (dar si cele de tip ierusalimitean) o reprezintd, potrivit
Pirintelui M. Arranz, tipul acestor rugiciuni si anume, probabila lor redac-
tare (constructie) sub forma de parafrazi, in sensul ci, unele dintre asa-
zisele ,rugdciuni sacerdotale” din rinduiala Vecerniei si Utreniei, veritabile
reminiscente ale vechilor ,rugiciuni ale antifoanelor”, ar putea fi adevarate
parafraze la ,,Psalmii lui David”:

«La priere qui, a Jérusalem au IV® s., suivait chaque psaume tan-
dis qu'a Constantinople, selon 'Euchologe ancien, elle le précédait, et
qui érait dite par le prétre, érait-elle une priere de médiation sacerdo-
tale, ou était-ce plutdt une paraphrase destinée a introduire le psaume
(a Constantinople) ou a le compléter (2 Jérusalem) en lui donnant un
sens chrétien? Etaient-ce des prieres vraiment sacerdotales ou simplement
explicatives?»®.

84 Este o redactare a textului numiti de specialisti ,,diplomatici”.

% Cf. M. ArRrANZ, L'’Eucologio Costantinopolitano..., pp. 13-14; “Ce livre de 'eucholo-
gion fut écrit et terminé au mois d’aot, la dixieme indiction, en 6535 [6535, c.-a-d. 1027
A.D., nota autorului] et fut acquis par Stratigios, prétre de la Grande Eglise et des oratoires
patriarcaux. Il contient tout service et ordre exactement comme la table des matiéres au début
les indique, a I'exception des liturgies de St. Basile et du Chrysostome, de la tritoektls, et
des Présanctifiés, selon le désir de I'acquéreur et propriétaire, parce que ces choses-la se trou-
vent dans les kontakia avec lesquels on célébre. Dans un autre livre, d’ailleurs, le propriétaire
possede les priéres des antiphones du psautier, comme la Grande Eglise les utilise, au nombre
du 74, et les 8 priéres des odes, et différentes autres priéres, récitées a diverses occasions, avant
le coucher, aprés le lever, pour la communion, pour la confession, pour I'utilité de 'ame et
pour la componction, et le reste, ensemble 54, et un choix de divers textes concernant la
Sainte Trinité. Ces choses, donc, ne sont pas écrites ici”, ]J. Duncan, Coislin 213. Euchologe
de la Grande Eglz'se..., VIIL.

86 “Le sacerdoce ministériel dans les pri¢res secrétes des Vépres et des Matines byzantines”,

in Euntes docete XXIV (1971) p. 193.
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De notat, ca rugiciuni sub formé de parafrazi la Psalmi intilnim si in
codicele Var. gr. 783 [Hymnologia, graecé”, sec. XIV*], dar nu numai; mai
multe insd despre aceastd tema am scris intr-un mic subcapitol din Teza de
doctorat®.

Pirintele M. Arranz descrie tipul rugdciunilor din manuscrisul Vaz. gr.
783 astfel:

«In genere si pud affermare che queste preghiere non erano essenzial-
mente sacerdotali, ma riservate ad uso privato anche se probabilmente comu-
nitario. In esse oltre che la lunghezza non abituale nelle preghiere pubbliche
e ufficiali, si osserva l'uso della prima persona al singolare, fatto escluso delle
preghiere sacerdotali, tutte alla prima persona del plurale»™.

Revenind la tipul rugdciunilor numite ,,constantinopolitane”, tin sa pre-
cizez cd informatiile furnizate de SfAntul Simeon al Tesalonicului (f 1429)
ne aratd clar, cd anumite rugaciuni , liturgice” din timpul sdu reprezentau o
parafraza ,proprie” la unii dintre Psalmii lui David:

«...cici cea dintai dintre rugiciunile care se numesc ale Vecerniei cuprinde
tot ingelesul psalmului, cu cuvinte luate chiar dintr-insul: ,Doamne indurate
si milostive”. Celelalte rugiciuni poti vedea cd au ingeles tot asemenea cu
psalmii, antifoanele si cu cuvinte dintr-insii (...), se zice rugaciunea si cuvinte
din psalmii cei ce se cAnti. Intelesul lor este a se aduce toate citre Dumnezeu

prin preot...»”" %%

7 T. De MARINIS, La legatura artistica in Italia nei secoli XV e XVI. Notizie ed elenchi.
Volume III (Firenze: Fratelli Alinari-Istituto di Edizioni Artistiche, 1960) 44, n° 2776.

8 In privinta datirii codicelui vezi N. PREDA, Preghiere salmiche di autori vari secondo il
codice “Vaticano Greco 783 (ff 1-96r). Teza de doctorat, Editura Granada, Bucuresti, 2016,
pp- 35-36.

89°9. Le preghiere del codice Vat. gr. 783: preghiere sacerdotali come parafrasi di certi salmi
oppure preghiere di uso monastico privato, N. PREDA, Preghiere salmiche..., pp. 459-463.

%0 N. PREDA, Judicium de Thesi Doctorali, Pontificio Istituto Orientale, Roma, 2005, p. 4;
vezi si N. PREDA, Preghiere salmiche..., pp. 10-11.

! SFANTUL SIMEON ARHIEPISCOPUL TESALONICULUL I7atat asupra tuturor dogmelor cre-
dingei noastre ortodoxe, dupd principii puse de Domnul nostru lisus Hristos si urmagii Sii, volumul
11, in Colectia ,, Din frumusetile vietuirii crestine” 2, Editura Arhiepiscopiei Sucevei si Radautilor,
Suceava, 2003, p. 91; vezi si N. PREDA, Preghiere salmiche..., p. 459.

2 (H TV ALXVIKQOV YXQ AeYOHE VWV EVXWV TIQWTH €V €VTH) TteQLEX LTV TOL WaApoD
TAVTOS Evvolay, Kai prjpata €€ avtoD: “Kogle olktiguwv kat EAe v’ kait tag Aomag
d¢ Opoiwg mEOg ToLg PaApoLs TV avtihwvwy kal tag Evvoing éxovoag kat grjuata
evEioelg €€ atT@v * (...) kai 1) X Aéyetal, kal Oipata PaApea €k TV adOpEVWY Kal
&vvoing meQLEXEL, WS &V avaPEéQuvTal TAVTA DX TOD 1EQEWS TROS TOV Bedv...», PG 155,
628B; «La premiere priere des lucernaires qui contient la signification du psaume (...) Les autres
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Tin sa precizez cd despre , tipul” rugaciunilor sacerdotale constantinopo-
litane® voi scrie mai pe larg in alta parte.

Cu toate acestea, as dori si mai semnalez aici un ultim aspect legat de
aceste rugdciuni, chiar dacd, in opinia specialistilor, pare a fi o chestiune mar-
ginala (perifericd)® si anume, sensul si originea lor: «Arranz, nel suo articolo
sopra citato” si chiede qual’e I'origine ed il senso di queste preghiere, dette al

plurale e quindi anche a nome dei fedeli...»™.
5. Asa-numitele ., rugdciuni ale Catismelor” — in traditia palestiniand
J g

Observatiile Parintelui M. Arranz privind ,,rugaciunile” de tip palestinian
(dintre acestea facind parte probabil si asa-zisele ,, rugiciuni ale Catismelor”)
par a fi foarte ,clare”:

«Nous ne connaissons pas les pri¢res originales de I'office palestinien; per-
sonnellement nous pensons que, comme office monastique, il n’en avait pas.
Lorsqu’on a voulu lui adapter les pri¢res de 'Euchologe de Constantinople, il
a fallu forcer les choses en essayant de mettre le nouvel office en accord avec
les prieres de 'ancien»””.

Pe de altd parte, Parintele Boris Holosnjaj pare sa ,contrazici’ intr-o
oarecare masura ipoteza Parintelui M. Arranz atunci cind aminteste de asa-
zisa rinduiald palestiniand numita si ,kanon tés psalmodias™® a monahilor
savati, ce continea pe langa ,psalmodie”, si ,rugiciuni” (foarte probabil si
asa-numitele ,,rugdciuni ale Catismelor”); din pacate, despre tipiul acestor

(pri¢res) contiennent la signification des psaumes des antiphéna...», M. ArRranz, “Loffice de
I’Asmatikos Hesperinos («vépres chantées») de I'ancien Euchologe byzantin, II¢ partie: La psal-
modie”, in Orientalia Christiana Periodica 44, 1978, p. 411.

% Vezi si Boris HoLo$NjAy, Tipikon della Chiesa bizantina — storia della sua formazione,
Dispense Pontificio Istituto Orientale, Roma, 2004-2005, p. 7.

% «Mais cette question de la place et de la destination des prieres presbytérales des
vépres et des matines, tout en restant dans le theme de notre présent travail, est une question
périphérique», M. ARRANZ, “Le sacerdoce ministériel...”, p. 189.

«... quel sens et quel role peuvent avoir ces sept prieres sacerdotales, rédigées au pluriel
et donc au nom des fideles, dites d’affilée et de plus en secret», M. ARrANZ, “Les pritres sacer-
dotales des vépres byzantines”, p. 85.

% M. NN, Ufficiatura bizantina..., p. 47, nota 217.

’” M. ARRANZ, “Le sacerdoce ministériel...”, p. 189.

%% «Questo secondo modo della preghiera dei monaci sabaiti ¢ conosciuto sotto la deno-
minazione “kanon tés psalmodias” e comprendeva i salmi e le preghiere. Sembra che il “kanon
tés psalmodias” i monaci recitavano nelle loro lingue materne», Tipikon della Chiesa bizantina...,

pp. 3-4.
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rugiciuni, care par a fi, fira doar si poate, de uz privat (adica din rinduiala
personald a monahilor)”, nu ne di niciun alt indiciu.

Mai mult, facand referire in acelasi context la traditia liturgica de
la Sinai si la Cuviosul Nil, care ,observa’ rinduielile de tip palestinian,
precizeaza:

«A questo punto seguiva la prima stasis di cinquanta salmi. Finiti questi
Nilo recitava 50 volte Kyrie eleéson e Padre nostro dopodiché uno dei suoi
discepoli leggeva la Lattera di Giacomo mentre gli altri ascoltavano seduti.
Dopo la seconda stasis di cinquanta salmi e le preghiere come dopo la
prima...»loo.

Aceasta mentiune lasd sa se inteleaga printre altele ca asa-zisele ,rugi-
ciuni” care urmau citirii continue a Psalmilor (cei 150, impartiti in trei stari)
din rAnduiala de obste, erau de fapt ,Doamne miluieste, 50 de ori si Tatdl
nostru” "',

Asadar, potrivit Parintelui Boris Holo$njaj distingem in traditia palesti-
niand (savaitd) doua tipuri de rugaciuni, in functie, bineinteles, de cele doud
tipuri de rAnduiald (privata si comuna sau de obste):

a) ,rugdciuni” care urmeaza ,psalmodiei” i care sunt de uz privat'®?, dar
despre care nu stim nimic;

b) ,rugdciuni” care urmeaza ,citirii continue” a Psaltirii i care fac parte
din rinduiala de obste (comuna) si care sunt ,,Doamne miluieste, 50 de ori si
1atal nostru™'%.

Pirintele M. Arranz avanseazi insd ipoteza privind ,rugaciunile” de tip
palestinian, afirménd:

«Nous pouvons donc avancer l'affirmation que l'office byzantin actuel,

d’origine monastique palestinienne, ne prévoyait pas de pric¢re psalmique; ni

9 M. ARrRaNZ, “Le sacerdoce ministériel...”, p. 192.

1% Boris HoLoSNjaAJ, Tipikon della Chiesa bizantina..., p. 4.

101 Loffice monacal dure toute la nuit et se fait dans un cadre fort proche de l'office byzan-
tin actuel; il comprend la récitation de tout le psautier et la lecture de trois épitres catholiques et
n’a comme pri¢re que le Notre Pére répété a différents moments de l'office et de longues séries de
Kyrie eleison. Aucune autre priere», M. ARRANZ, “Le sacerdoce ministériel...”, p. 192.

192 Vezi si M. ARRANZ, “Le sacerdoce ministériel...”, p. 192.

19 Apostolii (...) au cerut Mantuitorului si-i invete cum sa se roage (Mat. 6) si de atuncdi,
rugiciunea rostitd de Méntuitorul nu a incetat si rimand cea mai importatntd rugiciune a
Bisericii, cf. lerom. dr. Petru PRUTEANU, ,,Evolutia Randuielilor tipiconale...”, p. 63.
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104, 105 106

et peut-étre en Cappadoce'® et

108

privée comme c’était le cas en Egypte

Antioche, ni officielle comme c’était le cas a Jérusalem'"” au V¢ siecle!®, ou a

Constantinople'” tant que l'office asmaticos''° 11

’ ’ . ’ ’
y a été en vigueur'''. Répétons
que au moyen 4age on a tenté, plusieurs solutions pour incorporer a l'office
monastique les pri¢res de 'Euchologe constantinopolitain. Une des solutions

possibles est celle pratiquée aujourd’hui: I'office est célébré sans prieres, mais

1% ... Uno si alzava in mezzo e cantava i salmi al Signore. Intanto tutti stavano seduti

(come ¢ ancora uso in Egitto), con la mente intensamente fissa alle parole del cantore, e quando
aveva cantato undici salmi, separati dalle preghiere inserite tra di loro...», Robert E. Tart, La
liturgia delle ore..., pp. 85-86; este vorba de un pasaj din lucrarea Despre asezimintele cenobitilor
a Stantului loan Casian (f 435).

195 In medinl monahal, incepind cu sec. IV-V, se dezvoltd anumite rinduieli de psalmodiere,
care au generat aparitia, pe linga rugiciunile particulare care nu aveau o randuiali fixa, a pri-
vegherilor de seari-noapte si dimineati-zi. Elementele de bazi ale unei astfel de privegheri erau
urmatoarele: @) citeful citea / rostea 12 Psalmi, dupai ultimul zicind Aliluia; b) dupa fiecare Psalm
se rostea o rugdciune in taind; c) la semnul staretului se ficeau inchindciuni (de obste); d) starepul
rostea tare o rugiciune, lerom. dr. Petru PRUTEANU, , Evolutia Randuielilor tipiconale...”, p. 66.

1% «E cosi dopo aver trascorso la notte in una serie di salmodie interrotte da preghiere...»,
Robert F. TaFt, La liturgia delle ore..., p. 63 (vezi si schema de la pagina 64); este vorba de un
text dintr-o Scrisoare (207:3) pe care Sfantul Vasile cel Mare (T 379) o trimite clerului din
Neocezareea.

17 «A partire da quest’ora fino all’alba si recitano inni, si risponde ai salmi cosi come alle
antifone: a ogni inno si fa una preghiera. Infatti due o tre sacerdoti e cosi alcuni diaconi ogni
giorno si avvicendano con i monazontes per dire le preghiere a ogni inno e a ogni antifona»,
Robert E TaFt, La liturgia delle ore..., 74; este vorba de un text din Descrierea Egeriei (cap. 24).

1% O altd mirturie importantd vrednicd de amintit in legiturd cu randuielile liturgice din
sec. IV in mediul catedral o reprezintd Descrierea pelerinei Silvia Egeria (Peregrinatio ad Loca
Sancta, anul 384) care prezintd rinduiala zilnica a slujbelor in Biserica Invierii din Ierusalim.
In zilele de rind, existau 5 momente de rugiciune ce erau formate din urmitoarele elemente:
1) privegherea monahali la cintatul cocosilor formati din psalmi si rugiciunile preotilor si diaco-
nilor; 2) dimineata - psalmii cintati de cintireti si rugiciunile episcopului cu plecarea capetelor;
3) Ceasul al VI-lea: psalmii cintati de cintireti si rugiciunea episcopului cu plecarea capetelor,
lerom. dr. Petru PruTEANU, , Evolutia Randuielilor tipiconale...”, p. 67.

19 «A partire del X secolo abbiamo gia le prime testimonianze sulle preghiere presbiterali
provenienti dalla tradizione dell’Asmatiké Akolouthia inserite nell’'ufficio delle Ore (Vespro e
Mattutino) della tradizione monastica palestinese. Si tratta delle prime sette preghiere del Vespro
dell’Asmatiké Akolouthia e delle dodici preghiere del Mattutino nei corrispondenti uffici mo-
nastici», Boris HoLo$Njay, Tipikon della Chiesa bizantina..., p. 13.

19 «2) Le cinque preghiere fra i quali le prime tre corrispondevano ai salmi delle tre anti-
fone mentre le ultime due erano le preghiere dell'inclinazione del capo (euché thés kefaloklisias)
e di congedo (euché thés apolyseos)...», Boris HoLo$NjaJ, Tipikon della Chiesa bizantina..., p. 8.

" Aici se dezvolta slujba asmatikon akolouthia — ,randuiala cAntdrii” care presupunea
cAntarea antifonicd. De fapt, asmatikon akolouthia nu era o slujba in sensul direct al cuvantului,
ci un fel de model de slujba, o schema pentru Vecernie si Utrenie. Aceasta presupunea: a) rei
rugdciuni ale preotului cu ectenii; b) trei antifoane (de fapt Psalmi cintati antifonic), céte unul dupa
fiecare rugiciune; ¢) rugiciunea apolisului cu o ectenie a cererilor; si d) rugiciunea finali de plecare
a capetelor, lerom. dr. Petru PRUTEANU, ,Evolugia Rinduielilor tipiconale...”, p. 87.
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celles-ci sont dites tout de méme, en bloc et a voix basse. Il est vrai que le fait
de dire les prieres a voix basse est un phénomene trés ancien et assez généra-
lisé. Comment juger le fait que les moines palestiniens qui avaient élaboré un
office d’une grande perfection technique et d’une surprenante richesse hym-
nologique, naient jamais songé a créer eux-mémes ou a emprunter a d’autres
traditions des priéres pour les psaumes? Faut-il voir en cela une conséquence
du simple fait qu’il n'y avait pas de prétres parmi les moines, car, selon I'abbé
Nil, c’étaient 1a deux “vocations” différentes et méme contradictoires»!'2.

O alta ,,provincie liturgica” care ar putea fi adaugata la cele mentionate
de Pirintele M. Arranz este insula Cipru:

“Anche Epifanio (ca. 315-403), monaco in Giudea per trent’anni prima
di diventare nel 367 vescovo di Salamina, al cap. 23 del suo trattato Sulla fede,
scritto circa nel 374-377, parla di «inni e preghiere mattutini» e di «salmi e
preghiere vespertini» (/ychnikos). Da notare che egli parla di inni e preghiere
mattutini e salmi e preghiere vespertini, cio¢ al plurale”’.

In incheiere, tin sa precizez ci mentiuni ,sterse” privind existenta asa-
ziselor rugiciuni de tip ,palestinian” gasim, pe de o parte, in manuscrisele
redactate tArziu (Psaltirile liturgice bizantine), care congin astfel de ruga-
ciuni (vezi de exemplu ms. Ateniense 2478, sec. XIV si altele''?), precum si
in Psaltirile liturgice tiparite (despre care voi aminti intr-un alt subcapitol).
Codicele Ateniense 2478, de care m-am ocupat personal'’®, contine in afard
de Psalmi, si rugiciuni (65), pe care le-am numit, la modul general, ,,rugi-
ciuni ale catismelor”, unele dintre ele fiind necunoscute si nepublicate.

6. Rugiciunile ,,sacerdotale” — alte caracteristici

Exista si unele preciziri inedite, privind asa-zisele rugiciuni sacerdotale
si consider ci este binevenita prezentarea lor in acest context.

O expunere generald a rugaciunilor cunoscute sub denumirea de ,,sacer-
dotale” o gasim la Pirintele M. Arranz:

12 M. ArraNZ, “Le sacerdoce ministériel...”, p. 192.

113 Robert E Tart, La liturgia delle ore..., p. 65.

"4 Potrivit unui ,,Appendix” (“Appendix D5: Prayers Found in Psalters and Horologia”) din
studiul lui G. ParRPULOV, ar fi vorba nu mai putin de 30 pagini cu incipituri, cca 412 rugaciuni,
consemnate in manuscrise (Psaltire), cu cele mentionate, e drept, si in Ceaslov, ale asa-ziselor
~rugiciuni ale Catismelor”, cf. Toward a History of Byzantine Psalters..., pp. 182-211.

"5 N. PrREDA, Asa-numitele ,rugiciuni ale catismelor’...
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«En regardant notre tableau''® nous voyons que les priéres avaient trois
fonctions différentes: les unes, les plus nombreuses, précédaient les psau-
mes (soit groupés en antiphones, soit isolés); d’autres accompagnaient la
synaptie de demandes a la fin des offices: la priére [7] aux vépres et la priere
[12] aux matines; de ces pri¢res accompagnant les synapties nous avons déja
un précédent dans les vépres et matines du VIII® livre des Constitutions
Apostoliques; une troisieme catégorie comprenait les prieres d’inclination
de la téte ou de bénédiction: celles-ci aussi nous les trouvons déja dans les
mémes Constitutions»'"”.

latd si cAteva dintre particularitagile acestor rugaciuni:

«Les prieres [I] a [8]'"® seront séparées en deux groupes de nombre vari-
able. Celles du premier groupe, les premicres, accompagneront la psalmo-
die des kathismata (d’un 2 trois, selon les traditions et selon les époques de
'année): en raison d’une priere par kathisma en regle générale, ou trois si on
sépare les trois doxai de chaque kathisma. Les derni¢res prieres du groupe
[1]-[8] c.a.d., celles qui ne trouveront pas de place dans la psalmodie, seront
dites entre les odes du kandn: apres la 3¢ et la 6°. Quelque priére pourra méme
disparaitre»'".

Speciald este, in opinia mea, si mentiunea privind existenta, in vechime, a
asa-ziselor ,,rugiciuni sacerdotale” rostite dupa fiecare Cintare a Canoanelor'?
de la Utrenia din Joia Mare (in Siptaména Sfintelor Patimi numai Joi si

121 si din Duminica Pastilor, dat fiind faptul c3, in

Sambatd avem Canon intreg)
aceastd perioadd nu avem Catisme ale Psaltirii la Utrenie; aceasta particularitate
este semnalatd, de asemenea, de citre Parintele M. Arranz:

«A Torthros du Jeudi Saint et du Dimanche de Piques, ou il n’y a pas

de psalmodie, le Typicon d’ Ibirén (KEKELIDZE, 283, 292) prévoit une

116 Cf. M. ARRANZ, “Le sacerdoce ministériel...”, pp. 188-189.

117 “Le sacerdoce ministériel...”, p. 190.

'8 Este vorba de primele opt rugiciuni din cele numite ,,ale Utreniei”.

9 M. ARrANZ, “Les prieres presbytérales des matines...”, pp. 86-87.

120 «Canonul este forma cea mai dezvoltatd a poeziei religioase crestine deoarece reuneste
intr-o unitate noud cintiri (ode) formate, cum am vizut, fiecare din cite trei sau mai multe
strofe sau stihiri...», Pr. prof. dr. E. BRANISTE §i Prof. Ecaterina BRANISTE, Dictionar enciclope-
dic..., p. 85.

2 Triodul care cuprinde slujbele bisericesti de la Duminica Vamesului si a Fariseului pind in
Sfianta si Marea Sdmbitd, Editura Institutului Biblic si de Misiune Ortodoxa, Bucuresti, 2010,
pp- 584-590, 665-670.
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priere et sa correspondante synaptie aprés chaque ode du kandn. Dans la
praxis actuelle, seules les synaptai suivent les odes aux matines de PAques. A
Messine, chaque ode était suivie de synaptie et de lecture patristique ce méme
jour. Nous avons déja vu que le lendemain des fétes du Seigneur, les odes I
a 6 remplagaient la psalmodie du psautier (cf. p. 70, note I); méme praxis a

Ibiron (cf. KEKELIDZE, 247)»'%.

7. Tipul asa-ziselor ,,rugdciuni psalmice’: ,,meditatii sacerdotale” sau ,,sim-

pli parafraza™

Intr-un articol'?® din anii 70, Pirintele M. Arranz se intreba cum ar
putea fi ingelese (percepute) asa-zisele ,,rugiciuni psalmice”: ,,meditatii sacer-
dotale” sau ,simpla parafrazi’?

La aceasta intrebare voi incerca sd raspund in continuare, precizind doar
cateva dintre caracteristicile ,rugiciunilor psalmice”, deoarece, dupa cum
vom vedea, o determinare exactd a lor este inca greu de realizat.

Astfel, voi consemna mai intai unele pasaje esentiale din studiul Parintelui
M. Arranz, unde incearca si ,solutioneze”, pe cit posibil, aceastd dilema:

«La priere qui, & Jérusalem au IV* s., suivait chaque psaume tandis
qu'a Constantinople, selon I'Euchologe ancien, elle le précédait, et qui était
dite par le prétre, était-elle une priere de médiation sacerdotale, ou était-ce
plutét une paraphrase destinée a introduire le psaume (3 Constantinople)
ou a le compléter (a Jérusalem) en lui donnant un sens chrétien? Etaient-ce
des priéres vraiment sacerdotales ou simplement explicatives? Dans le pre-
mier cas les moines, en constituant des communautés sans prétres, ne pou-
vaient pas adopter des priéres vraiment sacerdotales. Dans le second cas,
vivant une haute vie spirituelle, ils ne sentaient pas le besoin d’interpréter
les psaumes, qui étaient eux-mémes leur priere essentielle. Les Alleluia,
Gloria Patri, Pater noster et Kyrie eleison, qui parsemaient la récitation du
psautier, leur suffisaient. Ils avaient d’ailleurs conservé les prostrations
entre les psaumes'*. (...) Pour ce qui est des pri¢res de I'Euchologe qui
accompagnent les psaumes et qui sont sept sur neuf a vépres et onze sur

122 “Les prieres presbytérales des matines...”, p. 87, nota 2.
123 “Le sacerdoce ministériel...”.
124 Robert E TAFT, La liturgia delle ore..., pp. 218, 227 etc.
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treize 2 matines (voir tableau)'®

, nous pouvons donc avancer une premiere
conclusion: deux prieres psalmiques a vépres ([1] et [8]) et deux & matines
([10] et [11]) sont vraiment psalmiques; les autres cinq a vépres, et neuf
a matines, accompagnent les psaumes sans s’y référer, méme d’une fagon
générale, vu que les citations de I'Ecriture et spécialement du Psautier, sont
assez rares et imprécises. D’ou viennent ces prieres? Ont-elles étaient créées
pour accompagner les antiphones ou existaient-elles déja avant d’étre réu-
nies dans ’Euchologe? Une réponse précise évidemment n’est pas possible;
nous allons essayer un peu plus loin de présenter une hypothese, apres avoir
considéré les priéres des synapties»'?.

De notat ca precizari importante privind tipul asa-numitelor ,, rugdciuni
sacerdotale” gasim si la Parintele M. Nin:

«Preghiera I. Si tratta di una serie di parafrasi del salmo 85 che nel vespro
di Costantinopoli si trovava pure all’inizio di quest’ora; attualmente non ha
allusione alcuna a qualche ufficiatura. Si tratta di un buon esempio di pre-
ghiera salmica, in cui il singolare del salmo passa al plurale del testo. Forse
la presente preghiera apparteneva a un insieme di preghiere salmiche che la
Chiesa costantinopolitana'” aveva e che ¢ andata persa, cf., ARrRANZ, M., Les
priéres sacerdotales, pp. 88-89»'%%;

«Preghiera II-III. Due preghiere tipicamente vespertine, fatta da
un’insieme di citazioni salmiche. Hanno una tematica simile, con una prima
parte penitenziale: Signore nel tuo sdegno non ci accusare, e nella tua ira non
ci castigare, ma agisci con noi secondo la tua clemenza... (preghiera II); Signore
Dio nostro, ricordati di noi pecatori e inutili servi (preghiera III). Non sembra
ispirata ad un unico salmo, ma a diversi testi. Si puo trattare di una preghiera
che accompagnava una litania di preghiere; infatti le espressioni e concedi che
quanto resta del giorno presente sia pieno di pace e senza peccato, come pure tutto
il tempo della nostra vita (preghiera 1), ...tutto cio che chiediamo di utile per la
nostra salvezza (preghiera I11), si trova nella litania dell’angelo di pace dopo il

grande ingresso del vespro»'?.

13 Cf. M. ARrRANZ, “Le sacerdoce ministériel...”, pp. 188-189.

126 M. ARRANZ, “Le sacerdoce ministériel...”, pp. 193-194.

127 Vezi si Boris HoLo3NjaJ, Tipikon della Chiesa bizantina..., p. 8.
1% Ufficiatura bizantina..., p. 46, nota 209.

129 Ufficiatura bizantina..., p. 46, nota 211.
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Voi reda in continuare doar citeva dintre coordonatele privind
tipul rugiciunilor consemnate in codicele Varz. gr 783, caracteristici in
baza cirora ar putea fi determinat, fara doar §i poate, tipul acestor ruga-
ciuni: un prim indiciu il reprezintd titlurile celor doud colectii de ruga-
ciuni: «<Evyat dtagopor mpoc tov Kvprov xai Oecov fjuwv Inoovv
Xprotov (...) daokevaoOeloal kxata mapaPpacty v OUOLOTNTL
TV YaAuwv 1o Aavio»'* si «Etéga ovvOnkn paAuwv (...) kata
TTXQAPQACTLY...» 131,

Un al doilea indiciu il constituie, de asemenea, titlurile insesi ale unora
dintre rugaciuni:

k0" [29]"* (E€opoAdynolc oLV ikeoia kal DUvE, KATX TOV
apwpov'* dixokevaocOeloa kal katryogia Ppuxng oadvuov katl
Kakws Povvtog) si pe' [45]% (Katax magddoaotv dpwpog év
gEopoAoynoet €v denoet Kal katakploel EUavTov), par a fi o para-
fraza la Psalmul 118'%;

0Ac’ [136]" (ITapadoaoic eig tov a' kat B PpaAuov. “Yuvog
elc Tov Xprotov katnyogia te()) twv xprotoktovwy Efpaiwv kal
evxapwotia Twv elodexOévTwy é0vav. Evx étéon) si QAL [137]'
(Kat aAAwe tov B PaApov nagadoaots. ‘EAeyxoc Efpaiwv kal
Oeoloyia Dmtép tne cwtnpiac Twv mMOTWY), par a fi o parafrazi la
Psalmii 1 si 2.

Chiar dacd nu avem un rispuns clar cu privire la ,tipul” asa-ziselor

,rugaciuni psalmice”, am putea totusi sa afirmdm, cu limitele de rigoare si in

0 Vat. gr. 783, 2v.

B Vat. gr. 783, 97r.

92 Vat. gr. 783, 49v-65v.

133 Psalmul 118 mai este numit si ,,&pwpog”, cf. L. CLUGNET, Dictionnaire..., p. 7.

34 Var. gr. 783, 173r-182r.

' De notat ci impartirea ,arbitrard’ (nefireasci chiar) a rugiciunilor [k6' (49v-65v) si
pe' (173r-182r)] din codicele Vaz. gr. 783 in ,stiri” [«Les pricres trop longues pour étre dites
sans interruption ont été divisées de différentes manieres. Cest A certaines des parties qui sont
le résultat de cette division qu'on a donné le nom de otdoeig, nom qui indiquait a I'origine
qu'on devait les réciter ou les chanter debout», L. CLUGNET, Dictionnaire..., p. 139], coincide,
in mod fericit, cu impirtirea fireasca a Psalmului 118 in trei ,stari” [vezi Vat. gr. 783, 56v, 62r,
1731, 1771, 179v)].

B¢ Var. gr. 783, 242r-243v.

7 Vat. gr. 783, 243v-245v.
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acord cu ceea ce am amintit mai sus, ci o bund parte dintre rugiciunile din
cult au fost redactate sub forma de parafrazi la anumiti Psalmi.

8. Psaltirea liturgici bizanting — particularititi ale editiilor tipdrite

O atentie aparte rezerva C. Korolevskij si Psaltirilor tiparite (mentio-
neazd, printre altele, editia de la Viena, din anul 1793, pe care a gasit-o la
Roma), care consemneazd o practicd despre care spune cd nu este redatd in
toate editiile tipdrite ale Psaltirii in limba greaca:

«Cette maniere de lire le Psautier pourrait étre trés antique, parce que le
Psautier était le seul livre de prieres des anciens anachoretes: probablement en
trouverait-on des vestiges dans les manuscrits. En tous cas, je ne I'ai jamais vu
reproduit dans les éditions grecques, sinon dans celle de Vienne 1793, dont
se trouve un exemplaire a 'Institut Pontifical Oriental»'.

Ipoteza lui C. Korolevskij este si nu este tocmai una justd, deoarece existd

1

si alte Psaltiri in greaca, care redau pe langa ,rugiciunile Catismelor™?, chiar

si asa-numitele ,, 7itluri ale Psalmilor™*, atat pe cele atribuite lui Eusebiu de

ML 142 (+339), precum si altele!; insd despre aceste particularitati

Cezareea
voi aminti mai jos.

Pe de alta parte, trebuie intarita supozitia lui C. Korolevskij in ceea ce
priveste existenta in manuscrise a asa-numitelor ,,7ugdiciuni ale Catismelor”,
deoarece despre acest subiect s-a scris mult in ultimul timp; eu personal am
redactat doud studii pe aceasta tema, lucrdri pe care le-am citat deja [Asa-

numitele ,,rugiciuni ale catismelor” potrivit Codicelui Ateniense 2478: (studiu

1% “La Codification de I'Office byzantin. Les essais dans le pass¢”, in Orientalia Christiana

Periodica 19 (1953), p. 58.

9 «.xat 1) evxn. Aéomota mavtokpatwo, O Iatr)o tod Kvgiov uav...», YaAtigoov
oL TEOPNTAVAKTOS Aafld. v TQ MEooeTéBNoaV Kal at &v ékdotw PaAuw vnobéoels.
Kat elg 10 TéAog avToD €V AVvAVUHOV B0A0YIKOV BPALLOLOV elc ATATV dldAeKTOV, TTAVL
wodéAov (Ev Aenpia g Zagoviag, v ) Tumoyoadia tov Boéitkond, 1781) p. 45.

10 Despre asa-zisele ,, Titluri ale Psalmilor” a se vedea si N. PREDA, Preghiere salmiche...,
pp. 472-487.

141 (YTIO®ECEIC EYCEBEIOY TOY [TAM®YAOY», Codex Alexandrinus (sec. V) 531r.

2 Codex Alexandrinus (sec. V) 531v-532v, cf. Facsimile of the Codex Alexandrinus. Old
Testament, Vol. III. [Psalm. Ecclesiast]. Inghilterra: London (S. d.) si The Codex Alexandrinus
(Royal MS. 1 D. V-VIII), in reduced photographic facsimile. Old Testament, part IV. I Esdras-
Ecclesiasticus. London, 1957.

% BipAog YaApwv. Yrobeos. Ott of pnév evoeBeic kai XONOoTol, HAKAQLOL..»,
WaAtpov 100 mpodpntavaktoc Aapid..., 1.

465



STUDII

de liturgicd) si Preghiere salmiche di autori vari secondo il codice “Vaticano
Greco 783 (ff- 1-967)].

C. Korolevskij adaugd, printre altele, ca ,rugaciunile Catismelor” se
afld in toate editiile Psaltirii in slavona, fiind la origine elemente importante
dintr-o rAnduiald de tip anahoretic:

«Il existe méme un office a l'usage des ermites, ne comportant que le
Psautier. Il se trouve dans toutes les éditions du Psautier slave. Avant chaque
cathisme, apres les prieres habituelles du début de tout office, viennent trois
tropaires, quarante Gospodi pomilui, une priére a la Sainte Trinité, et on lit
le cathisme. A la fin, quelques tropaires, quarante Gospodi pomilui et une
priere»'#.

La noi, din pacate, nu existd un studiu care sa acopere aceasta proble-
maticd, insa din ceea ce am cercet eu, marea majoritate a Psaltirilor in limba
romand au si la noi aceste rugdciuni, probabil si datoritd faptului cd au fost
traduse din limba slavona.

latd doud dintre editiele vechi ale Psaltirii in greaca, tiparite la noi,

7145 CAt si asa-numitele ,, Titluri ale

care contin, atat ,,rugéciunile Catismelor
Psalmilor™

a) «BipAoc YaAuwv. YroOeowc. ITegt g evagétov Atrywyng
metax  paxagopov. WaApog 1 Aafd davemtyoadog maQ’
‘EBoaioc. WaApoc. o. Makdorog &vno...»'

b) <Yo0eaoic. [Tepitng evaQETOL dlarywyT)G HETA LAKAQLOLLOD.
Yaduoc tw Aafid aventiypapoc nap’ Efpaioc. W. o. Makaiog
avno...»"

Tin sa adaug, de asemenea, cd potrivit studiului lui P. Salmon, Les
“Tituli Psalmorum” des manuscrits latins (Frudes Liturgiques 3, Paris:

14 “La Codification de I'Office byzantin...”, p. 58.

S WaATjoov tov meodrjtov kai Baciéws Aapid (Ev 1) teoa twv eloodiwv Thg
Be0tOKOVL HOVT) TOV Luvaywpov, 1700) y'rY, ¢'v, Ut etc. si WaAt)gov tov modrjtov
kai Paciréws AaBi)d. Newoti yoadév dU émtayng kai damavng tov vLYmAotatov
kat ¢prAoxptotov AvBévtov kat Hyepdvog maone OvykgopAaxing Kugiov K(voi)ov
Twdavvouv Kwvotavtivov BacagdBa Bogovda tov BoavkoBdavouv, 1701 [Ms. din Biblioteca
Mitropoliei Iagi, Fond 1. P. S. Teoctist, Nr. 12] 9r-9v, 17r etc.

6 WaAtrjolov tov modrtov kai Bacéws AaBd (Ev 1) lepa t@v eloodiwv g
Be0TOKOL pOVT) TOL Xuvaywpov, 1700) o'

7 WaAtgov Tov mpodjtov kai Baoiréws Aa(Pi)d. Newoti yoadév d émrayns
Kkat dardvne tob UYnAotatov kai Pprroxpiotov AvBévtov kai Hyepdvoc maong
OvykoopAayiag Kvotov K(vot)ov Twdvvov Kwvotavtivov Baoapdfa Boegévdoa tov
BoavioBdvov, 1701 [Ms. din Biblioteca Mitropoliei Tasi, Fond I. P S. Teoctist, Nr. 12] 3r.
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Cerf, 1959), fuseserd descoperite pand la acea vreme doar sase serii'®®

ale ,, Titlurilor Psalmilor” "

?, ele fiind atribuite mai multor autori i apar-
tindnd unor epoci diferite. Cea mai veche dintre acestea (redactata in
greacd) este a patra serie (datatd in secolul IV)", si este atribuitd lui

Eusebiu de Cezarea.

ok

In concluzie, putem afirma ci numai un studiu detaliat al acestor ,,ruga-
ciuni ale Catismelor” ar putea confirma multe dintre ,dilemele” pe care inci
le ridica aceste structuri (rugaciuni) liturgice cum ar fi de exemplu tipul,
originea, autorul, precum si epoca in care au fost redactate etc.

Despre obiceiul citirii asa-numitelor ,rugiciuni ale Catismelor”,
dupd cum afirma si Ciril Korolevskij, stim cd pare a fi o uzanta foarte
veche si de sorginte monahald din Biserica noastrd, intalnitd la inceput la
anahoreti.

Denumite rugiciuni ,ale Catismelor” (ori ,rugiciuni ale antifoane-
lor”, ca in traditia constantinopolitand), deoarece erau asezate de reguld
dupa fiecare din cele 20 de Catisme ale Psaltirii (ori dupa ,antifoanele”
constantinopolitane), aceste rugdaciuni comportau structuri diferite in
functie de cele doua tradiii liturgice determinante, cea ierusalimiteand si
cea constantinopolitana.

In ceea ce priveste practica actuald (vazuta si ca o reald continuare a
vechilor uzante de tip anahoretic), as dori s amintesc de ,,obiceiul” de odi-
nioara a unora dintre manastirile din Moldova (de exemplu Ministirea
Sihéstria)"!, care au ficut din rAnduiala citirii Psaltirii si a asa-ziselor ,rugi-
ciuni ale Catismelor” realmente o regula liturgica zilnici, o adevirata ,,ruga-

ciune continui’.

148 (Les six séries de titres publiées dans ce volume sont les seules qui existent encore, 2
notre connaissance», Les “Tituli Psalmorum’.., p. 30.

19 «... la série I est la plus répandue, tandis que les IIL, IV et VI y sont assez rares; la V© est
tout 4 fait inconnue», Les “Tituli Psalmorum’..., p. 34.

150 «En tout cas, dés le IV siécle, existent certainement celle d’ Eusébe (IV)...», Les “Tituli
Psalmorum’..., p. 28.

! Vezi si leromonah Makarios SIMONOPETRITUL, Triodul explicat. Mistagogia timpului
liturgic. Traducere: diac. loan L. Ici jr, Editura Deisis, Sibiu, 22003, p. 151.
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Summary: The so-called ,Kathismata prayers” (a brief historical-liturgical

presentation)

The practice of uttering the so-called ,Kathismata prayers”, according
to Cyrille Korolevskij, is known as very old and is known to have started in the
monastic milieus in our Church, as it was originally performed by hermits.

Known as ,Kathismata prayers” (or ,prayers of the antiphons” in the
Constantinopolitan tradition), because they would usually follow each group of
20 Kathismata of the Psalter Book (or the Constantinopolitan ,antiphons”), these
prayers had various structures depending on the two main liturgical traditions — that
of Jerusalem and that of Constantinople, respectively.

As far as today’s practice is concerned (a true continuation of the old anchorite
practices),we note the old ,custom” of some Moldavian monasteries (such as
Sihastria Monastery), where the reading of the Psal/ter and the so-called ,Kathismata

rayers” are a daily liturgical practice, a true ,,incessant prayer”.
y y
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